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Рижский театр юного зрителя ни­
когда прежде не бывал в Ленин­
граде. И вот теперь — девать 
дней гастролей, четыре названии 
на афише . Может быть, для пер­
вого; самого первого знакомства и 
достаточно, для серьезного сужде­
ния о театре —  мало

ІІ$сгь в широк жанровый диа­
пазон гастрольной афиши — от 
психологической драмы до мюзик­
ла. я обращены спектакли к зри­
телям разных возрастов, и у са­
мих спектаклей возраст разный, 
все равно — любое обобщение гро­
зит оказаться скороспелым. По­
смотреть с и ^ а м ь ,  р Михаиле 
Светлове «человек, похожий на 
самого себя», идущий ѵже девя­
тый гоА и подытожил* «Так іо т  
каким был этот театр когда- 
то», — Гак же неверно, как заявить 
после «Бумбараша», поставленного 
совсем недавно: «Теперь понятію, 
каков этот театр сегодня». И не 
торопитесь судить по тому же 
«Бхмбарашу». как здесь ставят и 
Играют мюзиклы, а по «Брату .Кле­
ше» — психологическую драму. В 
другом спектакле, по материалу 
и жанру близком, все может ока­
заться совсем непохожим. боЛес 
Того — лрнишшиалыю иным.

Мне повезло — я знаю этот 
Коллектив г ‘ Давних пор. Но это 
Иисколько не помогает подыски­
вать обобщающие- определения. 
Скорее напротив — еще острее 
Ощущаешь, как художественная 
практика отвергает и опрокидыва­
ет их. Что ж, так и быть долж­
но, когда имеешь дело е живым. 
Внутренне подвижным, непрестан- 
■о изменяющимся и к тому же на 
редкость здоровым организмом.

Гораздо легче сказать, чего в
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этом театре нет. Унылой назида­
тельности. дешевого морализа­
торства —  нет, голубое и розо­
вое — нс а почете, сладких кара­
мелек здесь не любят. И не вы­
носят скуки. Театр может быть па­
тетичным и гневным, язвительным 
и лиричным, он не бывает лишь 
равнодушным. бесстрастным н 
уклончивым В известную детскую 
игру «Ль и нет не говорите...», 
которая, так увлекает н некото­
рых взрослых, здесь включаться 
не умеют. Во все прочие — с 
превеликим удовольствием. Причем 
прекрасно понимают, что у каж ­
дой игры — свои правилу. И ве­
рят, что зритель моментально 
«схватить их —- и совсем юный, и 
даже вполне сюиершейио.істпнй. у 
которого фантазия успела уже из­
рядно вылинять и поблекнуть. Но 
игра тут не становится’ само­
целью — недаром затевается она 
всегда на материале подлинной ли­
тературы.

Чего только пет в «Чукоккале», 
озаглавленной драматичным вопро­
сом «Неужели в самом деле все 
сгорели карусели?» — и песни, я 
танцы, и пантомима. Структуру 
этого буйного. темпераментного, 
остро) много зрелпша определяет 
поэзия; стиха Чуковского здесь нс 
прсАзог и не повод, но сама суть. 
Казалось бы. ну что можно «рас­
копать» в забавных строчках, ко­
торые врезались а нашу память е 
самого детства?! А на спектакле 
рушится' автоматизм ' привычных 
слоиосо тетаний н обнаруживаются 
а них образные богатства, о ко­
торых. право же, и нс подозревал 
зритель. Уважецрс к Чуковскому 
театр проявляет демонстративно — 
некоторые фрагменты просто чнта-
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ются. а поТом ужё начинается иг­
ра, брызжущая фантазией, задо­
ром, весельем. И вот что еще 
очень важно — по ходу игры воз­
никают десятки образов-зари­
совок. Пусть и даны они лишь не­
сколькими беглыми штрихами — 
рождается характер. Пи игрой, ни 
пародийностью спектакль не ис­
черпывается. Как ни удивительно, 
остается впечатление встречи со 
множеством любопытных и симпа­
тичных человеческих типов.

Вот это уже — закон театра. 
Здесь режиссура никогда нс ще­
гольнет экстраввгантной мизансце­
ной. художник не станет отстаи­
вать эффектную конструкцию, ак­
тер нс займется самопокаэом. Все 
подчинено ілавному —-  открытию 
человека, открытиям в человеке. 
Пожалуй, только это и роднит все 
спектакли театра, и прежде все­
го —• спектакли. поставленные 
Адольфом Шапиро.

В рядах нашей молодой режис­
суры он занимает место особое. 
Никто не в силах оспорить его 
«рекорды»: главный режиссер — 
в двадцать пять, и уже один­
надцать лет на этом ответст­
венном посту. Он наделен даро­
ванием особым, редким спо­
собностью быть подлинным корм­
чим творческого коллектива. 
Странно, конечно, это зву­
чит. но он, мне кажется, при­
рожденный «глаареж». Конечно 
же, было бы худо, если бы этот 
талант не подкреплялся другим — 
талантом режиссера «просто». Ему 
подвластен весь двапазон жанров, 
он равно владеет арсеналом выра­
зительных средств театра. Нс так- 
то легко назвать другого режиссе­
ра, который бы назавтра после

проникновенного, тончайшего че­
ховского спектакли взялся за 
постановку «БумбараШа» по Арка­
дию Гайдару' н осуществил ее с 
такой страстностью, 'серьезностью 
и самоотдачей. II нет тут ничего 
похожею на всеядность іі нетребо­
вательность —  Шапиро упорно 
не ставит плохих . пьас (какими 
бы «кассовыми» она ни были), 
его не занимает плвдЗйг литерату­
ра (какой бы «злободневной»она 
ни выглядела).

Сквозь видимую нжтроту имен 
и названий всегда іірог.іяімваиіт 
закономерности —  >хлю(Ілеиныс 
репертуарные магистрали Их не­
сколько —• ведь широки задачи те­
атра, как он их понижает. Героика 
гражданской войны, самоотвержен­
ность строителей нового мира оду­
шевили многие работы театра, 
столь непохожие, кай, например, 
«Город на заре» А. ‘ Арбузова и 
«Бумбврашэ. Но главное в этих 
спектаклях — общее: отвага — 
непоказНПя, трудности — непри­
думанные. горести а- подлинные 
и радости - г  тоже. Театр равно 
ценит мужество действия и муже­
ство мысли — вот почему столь 
важны для него спектакли О Мая­
ковском и Светлове. Коллектив 
стремится обнаружить в подвиге 
поэзию н относится к поэзии как 
к подвигу.

Конечно же, нс все н не всегда 
в одинаковой степени удается те­
атру, и — что скрывать! — иной 
раз душевных ресурсов и просто 
мастерства нс хватает молодым ак­
терам, чтобы до конца реализовать 
режиссерский замысел, соответство­
вать высокому образному счету, 
устанавливаемому прекрасным ху­
дожником Мартом Китаевым (мы 
знаем его и по работам на ленин­
градской сцене). Но театром обре­
тено главное -» свой голос, убеж­
денный н взволнованный, свой 
взгляд на мир — открытый и пря­
мой. Поистине театр мог бы по 
праву переадресовать себе низва- 
мне одного из своих спектаклей: 
« ..похожий на самого себя».
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